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Erster Akt. 


Vorspiel. 

Im Hochzeitshof. 


Allegro con brio. 




Edvard Grieg. 
(Komponiert 1874-75, revidiert 1891.) 
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*) Dieses bekannte Klavierstiick (Op. 19 N9S) wurde vom Komponisten an dieser Stelle in die Peer Gynt-Musik eingelegt. 
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Hailing und Springtanz. 


Der Hailing wird zuerst hinter der Biihne gespielt und zwar nach den Worten Peer Gynts:. 

War das nicht eben ein Pfiff ? 

Als mocht sich ein Mensch da 
sein Laehen verbeifien? 

Ich will heim zu Muttern. 

event, mit Wiederholung bis zum Schlufi dieser Szene. 

Dann zum zweiten Male (mehrmals wiederholt) beim Beginn der nachsten Szene, auch hinter der 
Biihne, in der Nahe des den Bauernspielmann darstellenden Schauspielers. Dieser sitzt auf einem 
holzernen Stuhl (ohne Lehne) und imitiert das Streichen auf einer „Hardanger“ Geige. (Spielmann 
und Tanzgruppe im Hintergrund der Biihne.) 

Daran schliefit sich der Springtanz, der als Haupttanz zu betrachten ist und so lange wiederholt wird, 
bis der Tanz zu Ende ist. 

a.) Hailing. 

Violine allein. 








































































b.) Springtanz. 
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Allegro moderato. (J = 192.) 
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Szene mit den Saterinnen. 

Gesang und Melodrama. 


Peer Gynt; Das 1st Leben! Das kraftigt. Das schafft Geniigen! 
Zum Teufel mit all den wafirigen Liigen! 


Drei Saterinnen. 


Allegro marcato. (J = 112.) 

(Laufen uber die Berghange ★iiste Saterin 
schreiend und singend.)_ JT > 


2 t «Saterin* 


3l e Saterin. 


str. trem. 


Trond lm Wal - ge-birg! Trond un Wal - ge-birg! Trond Tm 




Horn. u.Holzbl. 



Ar - men? 


Peer Gynt 

(spricht): 



Molto meno Allegro. 

Alle drei: 
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(Die Saterinnen lassen Peer Gynt los, machen den Bergspitzen 
TemDO I lange Nasen, schreien und singen. 

* * ;=»■ > 


Peer Gynt bleibt einen Augenbliek 
im Vord^rgrund, wie mit sich selber 
ringend)- - ~Z 



*) Diese Repliken miissen sich der Musik moglichst schnell anschliefienund in wilder Ekstase hinaus geschleudert werden. 
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In der Halle des Bergkonigs. 

Einleitung zur seehsten Szene. 

(Mit Chor und Tanz.) 

Alla marcia e molto mareato. m.m.J = i 38 . 


sx 
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Tanz der Bergkonigstochter. 


Der Dovre-Alte: 

_. _ - Lafi, Spielmaid, nun deine Harfe uns ergotzen! 
Spring, Tanzmaid, uns den Dovretanz vor! 

(Die Trolle nehmen am Tanze teil, indem sie Gruppen 
um die Bergkdnigstochte£ bilden. Die Spielmaid 
schlagt die Dovreharfe zu Anfang jedes Taktes™. 
Der Tanz ist_ der Musik entsprechend-parodistisch 
und unschon gedacht.) 


Allegretto alia burla. (J = &6.) Fi.«.Hob.m ou. 
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Peer Gynt von Trollen gejagt. 

(Melodrama.) 


Diejungen Trolle: 

Spielen wir nicht erst Kauz und Weih? 

Isegrimm? Funkelkatz und Graumaus? 

Der Dovre-Alte: 

Aber schnell!_ Ich scshnarch mein Gift derweil aus. (ab.) 

Presto. 



*) Peer Gynt: 

(von den jungen 
Trollen gejagt.) ( 

Lafit mich, V WiU durch den 
£ Teufelspack! Schornstem hinauf.) 


Die jung*en Trolle: 

(laut gesprochen.) 

Kobolde! 



*) Die Fermaten miissen moglichst kurz gehalten und die Repliken schnell gesprochen werden. 
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Szene mit dem Krummen. 

(Melodrama mit Chor.) 


(Stockfinsternis. Man hort Peer Gynt 
mit einem grofien Ast um sichhauen 
and schlagen.) 


Peer Gynt: 
Gib Antwort! 
Wer bist du? 


Andante. (J = 76 .) 


3 » 


Eine Stimme in der 
Finsternis. 

Ich selbst. 

Peer Gynt: Freie Bahn! 
Die Stimme: Einen Um- 
weg gemacht! Grofi genug 
ist der Plan. 

Peer Gynt: (will an einer 
andern Stelle hindurch, stofit 
aber auf Widerstand.) 

Wer bist du? 


9l> 



Fed, halten 


Die Stimme: Ich selbst. 
Kannst du eben das sagen? 
Peer Gynt: Ich kann sa¬ 
gen was ich will; und mein 
Schwert kann dich erschla- 
gen! Sieh dich vor! Hui, 
hei, da fallt’s auch schon 
sausend! Konig Saul er- 
schlug hundert; Peer Gynt 
erschlug tausend! (schiagt 
und haul) Wer bist du? 

---^V—— 


Die Stimme: 

Ich selbst. 

Peer Gynt: 

Das dumme Gered 
kannst du dir sparen, 
das keiner versteht. 
Was bist du? 

n\ 




I. A - - —- 4 *— 

no - 

17 * 






ccrur 



Die Stimme: 

Der grofie Krumme. 

Peer Gynt: Schau, schau! 
Erst war das Ratsel schwarz, 
jetzt scheint es grau. Bahn 
frei, Krummer! 

Die Stimme: Herum um 


Die Stimme: Nur einer Peer Gynt, 
der sich immer wieder erhebt! Der 
Krumme, der tot ist und niedergebro- 
chen! Der Krumme, der tot ist, und 
der Krumme, der lebt. 

Peer Gynt: (wirft den Ast weg.) Die 
Wehr ist verhext; mufi die Faust denn 
ans Werk! (Schlagt sich durch.) 

Die Stimme: Ja,traudu nur auf deine 
Faust, deine Knochen! Hihi, Peer Gynt, 
so gewinnst du den Berg. 


mich, Peer! 

Peer Gynt: Durch! 

(Schlagt und haut.) Da fiel 
er! (Will vor warts ? stofit aber 
auf Widerstand.) Hoho! Sind 
hier mehr? 


Peer Gynt : (kommt zuriick.) Hin und zu- 
riick, ’sist der gleiche Weg._Hinausund 
hinein/sist der gleiche Steg! Da ist der! 
Dort! Rings, wo ich mich weise! Wahn 
ich mich draufien, steh ich mitten im 
Kreise. Nenn dich! Lafi sehn dich! 
Was bist du, Verkapptes? 



Edition Peters. 


10156 














40 


Die Stimme: Der Krumme. 

PeerGynt: (tastet umher.) Nicht tot. Nicht leben- 
dig. Ein Garen. Ein Brodeln.Gestaltlos.Undbrum- 
mend tappt es urn einen her wie halbwache Baren! 
(Schreit.) Schlag um dich! 

Die Stimme: Der Krumme ist nicht so toll. 
Peer Gynt: Schlag zu! 

Die Stimme: Der Krumme schlagt nicht. 

Peer Gynt: Er soli! 

Die Stimme: DergrofieKrummegewinntohne Streit. 
Peer Gynt: War hier blofi ein Zwerg, der mich 
zwicken mochte! War hier blofi ein Troll, nurzehn 
Monate alt! Blofi dafi man nicht so in der Luft 
herumfochte. Jetzt schnarcht er gar! Krummer! 


Die Stimme: Was gibtfs? 
Peer Gynt: Brauch Gewalt! 
Die Stimme: Der grofie Krum¬ 
me gewinnt alles mit der Zeit. 
Peer Gynt: (beifit sich in Anne 
und Hande) Krallen ins Fleisch 
und ritzende Zahn! Ich mufi 
mein eigen Blut rinnen sehen. 

(Man hort etwas wie den 
Fliigel schlag grofier Vogel.) 




Allegro. (J. = ,oo.) g£SS.? or ' 


Die Stirtime: 
Ja! Schuh um 
Schuh. 
_ iC\ 
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und ruffc mit erloschender Stimme.) 

Erwarzu stark. 


Weiber standen neben ihm. 



legato 


r * 

*) Die Orgel. mit vollemWerk gespielt (4' 8'u.l6') muBso auf^estellt werden, dafl ihre Tone, fernem Gesange ^leich,’iuir schwaeh vemehmbar 
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Dieb und Hehler. 

(Gesangsszene fur 2 Bafistimmen.) 


Peer Gynt: .Gewalt! Gewalt! 

Die Rangen verstehn ihr verruchtes Gewerbe! 
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Arabischer Tanz. 55 

(Mit Frauenchor und Solo ad libitum.) 


6. Szene (Zelt ernes Araberhauptlings). 

Dieses Stuck kann,um die Hinzuziehung’ eines Frauenchors zu 
vermeiden, nur vom Orchester aufgefuhrt werden,wahrend eine 
Schar Madchen, Anitra an der Spitze, Peer Gynt vortanzen.Der 

Zwischerts at z (A moll) wird von Anitra, der Hauptsatz (C dur) von samtlichen Madchen getanzt. 


Allegretto vivace. (J = 132.) 
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Peer Gy fit: ... Getanzt und gesung’en! 

Der Prophet will verges sen Eriimerungen. 


Anitras Tanz. 




*) Die Trillerohne Nachschlag. 
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Peer Gynts Serenade. 

Peer Gynt:.denn ich bin ein Mann! 

Und ein geachteter Schriftsieller sagt es: 

„Das ewig Weibliche zieht uns an!“ 



a m Allegretto. 




*) Kann fortbleiben. 
Edition Peters. 


10156 













































































68 



Edition Peters. 


10156 











































































69 



Edition Peters. 


10156 



























































































Solvejgs Lied. 


Peer Gynt:.ihre Taten unecht; - - 

Und die Weiber, _ ein unbestandig Geschlecht! (ab.) 

Bei den Auffiihrungen in Christiania wird die Biihnen - Einrichtung mit Erfolg so geandert: Peer Gynt bleibt nach den letzten Worten auf 
der Sxene und latft sich, in tiefes Sinnen versunken, auf einer Steinbank nieder, so dafi das Folgende wie ein Traumgesicht Peer Gynts auf- 
zufassen ist. Der Hintergrund teilt sich und man erblickt in den Wolken das vom Dichter gezeichnete Bild: Sommertag. Hoch im Norden. 
Eine Hutte im Hochwald. Solvejg, licht und schon, sitzt und spinnt draufien im Sonnenschein. _ (Vermag die Schauspielerin das Lied nicht 
selbst zu singen, so kann es von einer Sangerin hinter der Buhne vorgetragen werden. Orchesterbegleitung auch hinter der Buhne.) 


Un poco Andante. 


(Vorhang auf.) 


Klar. | 

I VP 


(Solvejg, in sich versunken? hat 
soeben aufgehort zu spinnen.) 


(tranquillo) 













































































































indem sie wieder spinni.) 


Allegretto tranquillamente 
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Fiinfter Akt. 

Vorspiel. 

Peer Gynts Heimkehr. 

(Stiirmiseher Abend an der Kiiste.) 
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Solvejgs Gesang m der Hutte 


Peer Gynt: Luge! Kein Meerweib!- Nagel, Planken, 
Schlofi wider tiickische Koboldgedanken!- 


Andante. 

Solvejg* (singt in der Hutte). 


Nun ist hier zur Pfingst - fei - e 


Lie - ber Jun - ge mein 


der Fer - ne 


du noch weit 



war - te, ich war- te, wie ich dirs ver-sprach, wie 


dirs ver 


Peer Gynt: 

Eine die Treue hielt,_und einer der vergafi. 

Einer, der ein Leben verspielt,-und eine, die wartend safi. 
0, Ernst! — Und nimmer kehrt sich das um f 
0, Angst! - Hier war mein Kaisertum! 

(in den Wald hinein ab.) 


Adagio. 

trem. 


Nachtszene. 

Melodrama mit Chor. 

(Nacht. Kiefernwald. Ein Wald brand hat gewiitet.) 


(Vorhang auf.) 


Un poco Allegro. 


Trp. 

Horn. 

Pos.Tb. 


w 


una corda 
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Peer Gym: 

Asche, Nebel, Wolken, Staubes- 
Bauherr, schwing den Zauberstab! 
tiber Pesthauch faulen Laubes 
Wolb ein ubertunchtes Grab! 
Dunst, Traum, totgeboren Wissen- 
Damit sei der Grund umrissen, 
Driiber sich der Turin der Luge 
Stein um Stein zusammenfuge. 
Flucht vor Ernst und Scheu vor Bufie 
Prahl vor ihm mit frechem Grufie 
Allen Richtungen der Rose: 

Dies schuf Peer Gynt, der Grofie! 


Peer Gynt (lauscht) 
Welch ein Weinen_| 
Andante, wie von Kindern?_| 

' ^ ^ /T\ 


SI 8$ basso. .: 

(stofit mit dem Fufi danach.) 

Welch ein neuer I Und am Boden I Wollt ihr mich am 
Spuk und Greuel I rollen Knauel!_| Gehen hindern? (Er eeht weiter.) 
. trem - 
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Poco piu animato. 
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Andante. 


Peer Gynt: 

Dein, mir auch noch 
verwiinschtes Treiben 
was ich nicht tat. an- 
zuschreiben! (hastet 
davon.) 


Aases Stimme (aus der Feme); 
Pfui, so ein Schon hast du 1 
Hingejag. umgekippt! I 


Schnee fiel den 
ganzen Tag; 
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Gesang der Kirchganger. 

Peer Gynt: Man mag driiber schreiben; „Hier ist 
niemand begraben; a Und dann^.! Ja, — 
das Dann hat noch keiner gekannt. 

ja u Langsam. 


Peer G 

Gesang der Kirchganger. 

ynt: Man mag driiber schreiben; „Hier ist 
niemand begraben; a Und dann^.! Ja, — 
das Dann hat noch keiner gekannt. 


Cho 

(uniso 

ja « Langsam. 

no) . ^- r [ _ } -^..... ^ J -4^- 

^ 0 Mor - - gen - stun - de, da Zun - gen des 

, o n- ^^^^--—j-^-- 

22 
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Harmonien sind nur zur Einstudierung beigefiigt. Bei der Auffiihrung wird ohne Begleitung hinter der Biihne gesungen. 
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tranquillo 


poco animato 



* Sf"— 1 -* * * 

a tempo, ma tranquillo . (Vorhang fallt sehr langsam.) 






































































































